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Ogo6lne Warunki Zakupu Siemens

Niniejsze Ogdlne Warunki Zakupu Siemens (OWZ Siemens) stanowig
integralng cze$¢ Umowy Sprzedazy zawartej pomiedzy Siemens
Sp. z 0. o. z siedzibg w Warszawie, jako Kupujacym (dalej: Siemens),
a Sprzedajacym wskazanym w Umowie Sprzedazy. Siemens i Sprzedajacy
dalej tacznie zwani sg Stronami.

Niniejsze OWZ Siemens stosuje sie w cato$ci takze do uméw dostawy oraz
uméw o $wiadczenie ustug (na potrzeby OWZ Siemens nazywanych
Umowami Sprzedazy), a pod pojeciem Sprzedajacy Strony rozumieja
takze dostawce towaru lub ustugi.

Umowa

1. Przez Umowe Sprzedazy Strony rozumieja:

1.1. zamdwienie zlozone przez Siemens i potwierdzone pisemnie
przez Sprzedajacego,

1.2. oferte zlozona na piémie przez Sprzedajacego i przyjeta przez
Siemens,

1.3. dwustronnie podpisang umowe.

2. Kazdorazowy zakres sprzedazy, dostawy lub ustugi okreslony jest w
Umowie Sprzedazy zawartej pomiedzy Stronami. W zakresie
nieuregulowanym w Umowie Sprzedazy stosuje sie niniejsze Ogélne
Warunki Zakupu Siemens oraz wlasciwe przepisy prawa, w
szczegblnosci  przepisy Kodeksu cywilnego; w  przypadku
rozbieznosci pierwszeristwo maja postanowienia Umowy Sprzedazy.

3. Zlozone oferty, ktére nie zostang przyjete, nie stanowiag podstawy do
zadnych roszczen finansowych w stosunku do Siemens. Brak
odpowiedzi Siemens nha oferte nie moze zosta¢ uznany za przyjecie
oferty.

4. Siemens ma prawo anulowa¢ zaméwienie w przypadku, gdy
Sprzedajacy nie potwierdzit przyjecia zamoéwienia na piSmie w
terminie dwdch tygodni od jego otrzymania.

5. Wszelkie zmiany, poprawki i uzupemienia Umowy Sprzedazy moga
nastapi¢ tylko w przypadku zaakceptowania ich przez Siemens na
piSmie. Siemens jest zwigzany warunkami ogélnymi Sprzedajacego
tylko woweczas, jesli Siemens wyrazi na to zgode na pismie (nawet
jezeli nie zostaly wyraznie przez Siemens odrzucone) i tylko w
zakresie zgodnym z pozostalymi dokumentami skladajacymi sie na
Umowe Sprzedazy, w tym OWZ Siemens. Przyjecie dostaw lub ustug
oraz platnosci dokonane przez Siemens nie stanowi takiej zgody.
Réwniez akceptacja przez Siemens przedmiotu Umowy Sprzedazy
nie moze by¢ interpretowana jako domniemana akceptacja przez
Siemens warunkéw ogélnych Sprzedajacego, o ile Siemens pisemnie
i wyraznie nie zaakceptowat warunkéw ogélnych Sprzedajacego.
Wszelkie postanowienia zawarte w innych dokumentach
dostarczonych przez Sprzedajacego (m.in. w specyfikacjach,
arkuszach danych, dokumentach technicznych, dokumentacjach,
materialach reklamowych, potwierdzeniach zamoéwien lub
dokumentach przewozowych) w odniesieniu do postanowien
umownych, odpowiedzialno$ci, ograniczenia stosowania umowy
lub jakichkolwiek innych postanowien, ktére zmieniaja
postanowienia niniejszych OWZ Siemens, nie maja zastosowania.

6. Siemens ma prawo skorygowaé ilo$¢ i asortyment towardéw
wskazanych w Umowie Sprzedazy, jednak nie pézniej niz w terminie
3 (trzech) dni roboczych od momentu otrzymania potwierdzenia
zamoéwienia, ztozenia o$wiadczenia o przyjeciu oferty Sprzedajacego
lub otrzymania przez Sprzedajacego egzemplarza umowy
podpisanego przez Sprzedajacego. Przez dni robocze rozumie sie dni
od poniedziatku do pigtku z wylaczeniem dni ustawowo wolnych od
pracy.

Dostawa

7. Przedmiot dostawy dostarczany jest na warunkach Incoterms
aktualnych w dacie dostawy na adres wskazany w Umowie
Sprzedazy, na koszt i ryzyko Sprzedajgcego. Jezeli nie zostato
wskazane inne miejsce miejscem dostawy jest siedziba Siemens.

8. Wiazacym terminem dostawy jest termin okreslony w Umowie
Sprzedazy, a w braku takich ustalen termin 14 dni, liczony od daty
zawarcia Umowy Sprzedazy.

9. Wydanie i odbiér towaru nastepuja w miejscu opisanym w punkcie 7.
Jezeli towar dostarczany jest przez przewoznika, Siemens
obowigzany jest zbada¢ przesytke w celu stwierdzenia, czy w czasie
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przewozu hie nastapit ubytek lub uszkodzenie i dokona¢ wszelkich
czynnoéci  niezbednych do  ustalenia  odpowiedzialnosci
przewoznika.

Na opakowaniu jednostkowym, etykiecie lub obwolucie towaru
powinny by¢ zamieszczone wszelkie informacje i oznaczenia
wymagane przepisami prawa, w szczegdlnosci nazwa towaru, nazwa
iadres producenta i importera.

Gwarancja i rekojmia

Sprzedajacy zapewnia, Ze dostarczane przez niego towary wolne sa
od wad fizycznych i prawnych, przy czym niniejsze postanowienie
oraz dalsze postanowienia w zakresie gwarancji i rekojmi dotycza
réwniez odpowiednio wykonanych przez Sprzedajacego w ramach
Umowy Sprzedazy ustug. W zakresie nie uregulowanym odmiennie
w niniejszych OWZ Siemens oraz Umowie Sprzedazy obowiazuja
przepisy Kodeksu cywilnego.

W przypadku stwierdzenia wad Sprzedajacy musi na wtasny koszt
iryzyko oraz wedlug uznania Siemens usuna¢ wady lub ponownie
wykonaé¢ wadliwe ustugi. Decyzja Siemens co do sposobu
usuniecia wady zostanie podjeta w sposéb racjonalny. W
przypadku, gdy Sprzedajacy nie usunie (tzn. nie dokona naprawy
lub wymiany) jakiejkolwiek wady w rozsadnym terminie
wyznaczonym przez Siemens, Siemens ma prawo:

—  odstapi¢ od Umowy Sprzedazy w czesci lub catosci wedtug
swego uznania (prawo do odstgpienia Siemens moze
wykona¢ w terminie 6 (szesciu) miesiecy, liczac od dnia, w
ktérym dowiedziat sie o powyzszej przyczynie odstapienia),
lub

—  zazada¢ obnizenia ceny / wynagrodzenia umownego, lub

—  powierzy¢ usuniecie wady podmiotowi trzeciemu na koszt i
ryzyko Sprzedajacego oraz

—  zada¢ odszkodowania z tytutu nienalezytego wykonania
Swiadczen przez Sprzedajacego.

Niezaleznie od powyzszego, Sprzedajacy ponosi koszty i ryzyko
zwigzane z usuwaniem wad (np. koszty zwrotu, koszty transportu,
koszty demontazu i ponownego montazuy).

Sprzedajacy gwarantuje, ze dostarczany towar speinia warunki
Umowy Sprzedazy, odpowiada uzgodnionym wymogom
technologicznym i nie ma wad (w tym brakéw) fizycznych lub
prawnych, ktére moglyby wptynaé lub umniejszy¢ jego wartosé lub
mozliwosci zastosowania we wlasciwy sposéb.

Siemens jest uprawniony, wedlug swego wyboru, do zadania
natychmiastowej i nieodptatnej wymiany towaru lub naprawy
(przywrécenia stanu wiasciwego) towaru, oraz odszkodowania, w
tym zwrotu kosztéw, z tytulu poniesionych wydatkéw i szkéd
powstalych w skutek dostarczenia wadliwego towaru. Siemens nie
wyraza zgody na zadne ograniczenia tego zobowiazania.

Okres gwarancji obejmuje 24 (dwadziescia cztery) miesigce
poczynajac od daty zaakceptowania towaru przez Siemens w
miejscu dokonania dostawy. Jesli Sprzedajacy oferuje dtuzszy niz 24
- miesieczny okres gwarancji, stosuje sie dtuzszy okres, przy
uwzglednieniu postanowien OWZ Siemens oraz postanowien
Umowy Sprzedazy.

Sprzedajacy gwarantuje, ze dostarczany towar spemia wymogi
jakosciowe i wymogi bezpieczenstwa wedtug obowiazujacych norm.
W szczegdélnosci zapewnia, ze dotrzymane beda wymagania
techniczne obowiazujace w kraju produkcji, jak réwniez wymagania
kraju, do ktérego towar jest dostarczany. W przypadku niezgodno$ci
tych wymagan, obowiazujace beda normy kraju przeznaczenia.
Odpowiedzialno$é Sprzedajacego z tytutu rekojmi rozpoczyna sie z
momentem wydania towaru Siemens i trwa tak dtugo, jak dlugo trwa
odpowiedzialnos¢ Siemens wobec klienta, jesli towar dostarczany
jest docelowo do klienta Siemens; w pozostatych przypadkach
obowigzuje rekojmia ustawowa.

W przypadku zgtoszenia wad (reklamacji) przez klienta i uznania jej
przez Siemens, Sprzedajacy obowigzany jest w zadanym terminie,
nie dtuzszym niz termin wigzacy Siemens wobec klienta, dostarczy¢
na swoj koszt i ryzyko towar wolny od wad, a w przypadku zadania
przez Siemens obnizenia ceny albo odstapienia od Umowy
Sprzedazy, pokry¢ szkody wynikle stad dla Siemens.

Obowigzek Siemens zbadania towaru, przewidziany w art. 563
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Kodeksu cywilnego nie obejmuje zobowigzania do otwierania
opakowania zbiorczego, a za wady ujawnione po rozpakowaniu
Sprzedajacy odpowiada jak za wady ukryte.

Sprzedajacy obowiazany jest do poinformowania Siemens o
wszelkich  okolicznodciach  czynigcych  dostarczane towary
niebezpiecznymi dla zycia lub zdrowia.

W przypadku odstapienia od Umowy Sprzedazy przez Siemens,
Siemens zobowigzany jest wyda¢ towar Sprzedajacemu. Miejsce
wydania towaru Sprzedajacemu okreslane jest przez Siemens
(siedziba Sprzedajacego lub miejsce wskazane w Umowie
Sprzedazy). Sprzedajacy zobowigzany jest odebraé¢ towar w miejscu i
terminie wskazanym przez Siemens, nie pézniej jednak niz w
terminie 7 (siedmiu) dni od wezwania przez Siemens. Po uplywie
terminu do odbioru towaru, Siemens moze dokonaé¢ komisyjnej
likwidacji towaru na koszt Sprzedajacego, bez obowigzku zwrotu
ceny likwidowanego towaru. Prawo do odstapienia od umowy
przewidziane  przepisami  Kodeksu cywilnego  pozostaje
nienaruszone.

Platnosci
Wszystkie faktury oraz pozostala korespondencja musi zawieraé
pela firme (nazwe) i adres Siemens, numer zaméwienia, nazwe
towaru lub ustugi ilosci, nr PKWiU oraz by¢ wlasciwie podpisane (tj.
przez osoby odpowiednio umocowane). Brak na fakturze
ktéregokolwiek z powyzszych elementéw moze skutkowad
opéznieniem zaptaty faktury badz jej odrzuceniem. Faktury musza

by¢ sporzadzone w dwoéch egzemplarzach. Faktury pochodzace z

innego paristwa niz Polska musza zawieraé¢ numer taryfy celnej.

Siemens dokonywat bedzie ptatnosci na podstawie prawidtowo

wystawionej faktury VAT. Przez fakture wystawiona nieprawidtowo

rozumie sie w szczegélnosci fakture wskazujaca do dokonania
platnosci rachunek Sprzedajgcego, ktéry nie przejdzie pozytywnej
weryfikacji z bazg danych podatnikéw VAT prowadzana przez Szefa

Krajowej Administracji Skarbowej (tzw. Biala Lista) w dniu

otrzymania takiej faktury przez Siemens lub w jakimkolwiek dniu

pomiedzy dniem otrzymania faktury a dniem spetnienia swiadczenia
przez Siemens. Siemens zastrzega sobie prawo wstrzymania
platnosci w sytuacji, gdy w dniu zlecenia przelewu rachunek
bankowy Sprzedajacego nie przejdzie pozytywnej weryfikacji z baza
danych podatnikéw VAT prowadzang przez Szefa Krajowej

Administracji Skarbowej.

W okolicznosciach przewidzianych w niniejszym punkcie Siemens

jest zwolniony od obowiazku zaplaty Sprzedajacemu jakichkolwiek

odsetek z tytulu op6znienia zaptaty w transakcjach handlowych do
pdzniejszego z ponizszych termindw:

a) 14 dni od dnia podania przez Sprzedajacego prawidtowego,
zweryfikowanego pozytywnie rachunku bankowego z baza
danych podatnikéw VAT prowadzang przez Szefa Krajowej
Administracji Skarbowej, lub

b) terminu zaplaty przewidzianego Umowa Sprzedazy,

co Strony niniejszym zgodnie potwierdzaja.

Siemens zastrzega sobie réwniez prawo dochodzenia

wyréwnania szkody w przypadku sankcji podatkowej z tytutu

btedéw w rachunkach bankowych Sprzedajacego.

Siemens zastrzega sobie prawo catkowitej lub czesciowej odmowy

przyjecia dostaw w przypadku strajkéw, lockoutéw lub sity wyzsze;j.

Zaptata za dostarczony towar nastepuje po odbiorze towaru, na

podstawie prawidlowo wystawionej faktury VAT, w terminie 60

(szescédziesieciu) dni od daty skutecznego doreczenia faktury. O ile

Sprzedajacy jest zobowigzany do dostarczenia badan materiatéw,

protokotéw badan lub dokumentéw kontroli jakosci lub

jakiejkolwiek innej dokumentacji, to uznaje sie, ze stanowié¢ one
beda cze$¢ wymagan dotyczacych kompletnosci dostawy lub
wykonania ustugi.

Jesli ptatnosc¢ zostanie dokonana w ciagu 45 dni, od daty otrzymania

prawidtowo wystawionej faktury, Siemens przystuguje przynajmniej

0,5% rabatu od wartosci tej faktury brutto, za ptatno$¢ w terminie 30

dni Siemens przystuguje rabat w wysokosci przynajmniej 1 % od

wartosci tej faktury brutto, natomiast za ptatnos¢ w terminie 14 dni

Siemens przystuguje rabat w wysokosci przynajmniej 1,5 % od wartosci

tej faktury brutto.

Rabat przystuguje réwniez w przypadku potracenia lub odliczenia

przez Siemens naleznosci z tytutu wad. Termin ptatnosci biegnie od
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chwili pelnego naprawienia wad.

Zaptata nie stanowi potwierdzenia, ze dana dostawa lub ustuga
zostata wykonana zgodnie z Umowg Sprzedazy.

Rysunki, szkice, informacje techniczne i handlowe, prototypy i
modele przekazane Sprzedajgcemu przez Siemens musza by¢
traktowane jako poufne, moga by¢ wykorzystywane wylacznie w
celach realizacji dostaw lub ustug do Siemens i musza zostac¢
zwrécone natychmiast na jego zadanie.

Strony ponosza odpowiedzialno$¢ z tytulu niewykonania lub
nienalezytego wykonania Umowy Sprzedazy na zasadach
okreslonych w przepisach prawa, Umowie Sprzedazy, w tym
niniejszych OWZ Siemens.

Sprzedajacy ponosi pelng odpowiedzialno$é za szkody powstate z
przyczyn wynikajacych z cech lub wlasciwos$ci towardw, jak réwniez
z niewlasciwego ich opakowania lub oznaczenia.

Angazowanie os6b trzecich jako podwykonawcédw (poddostawcdw)
nie moze nastapi¢ bez uzyskania uprzedniej zgody na pismie od
Siemens, pod rygorem prawa Siemens do odstgpienia od Umowy
Sprzedazy w catosci lub w czesci — wedlug swobodnego uznania
Siemens - oraz dochodzenia roszczen z tytutu poniesionych przez
Siemens szkéd. Prawo do odstapienia, o ktérym mowa w zdaniu
poprzednim Siemens moze wykonac¢ w terminie 3 (trzech) miesiecy,
liczac od dnia, w ktérym dowiedzial sie o powyzszej przyczynie
odstagpienia.

W przypadku zwtoki w dostawie towaru, Siemens moze domagac sie
od Sprzedajacego zaplaty kary umownej w wysokosci okreslonej w
pkt 62-65 OWZ Siemens. Zastrzezenie kary umownej nie wylacza
prawa Siemens do domagania sie odszkodowania przenoszacego
wysoko$¢ zastrzezonej kary umownej na zasadach ogélnych.
Siemens nie odpowiada za opéZnienie w zaptacie faktury, ktére
spowodowane zostalo jej brakami, w szczegdélnosci nie
zamieszczeniem na fakturze danych okreslonych w pkt 22.

O ile w wyniku wykonania Umowy powstang po stronie
Sprzedajacego utwory w rozumieniu ustawy o prawie autorskim i
prawach pokrewnych i o ile w ramach realizacji Umowy Sprzedazy
dojdzie do przeniesienia na Siemens autorskich praw majatkowych
do ww. utworéw lub udzielenie Siemens licencji do tych utworéw lub
przeniesienia praw do egzemplarza czy nosnika, na ktérym utwoér
utrwalono na rzecz Siemens, cena (wynagrodzenie) okreslona przez
Strony w Umowie Sprzedazy zawiera calkowite wynagrodzenie
nalezne Sprzedajacemu z tytuly tych praw, a Sprzedawca przenosi na
Siemens cato$¢ majatkowych praw autorskich lub odpowiednio
udziela licencji na wszelkich znanych w chwili zawarcia Umowy
Sprzedazy polach eksploatacji, w szczegdlnosci wskazanych w
przepisach art. 50 oraz 74 ust.4 ustawy o prawie autorskim i prawach
pokrewnych.

Cesje praw Sprzedajacego wynikajacych z Umowy Sprzedazy
dopuszcza sie wytacznie za uprzednia pisemna zgoda Siemens.
Siemens oswiadcza, ze jest duzym przedsiebiorca w rozumieniu
ustawy z dnia 8 marca 2013 1. o terminach zaplaty w transakcjach
handlowych, ktéra z dniem 1 stycznia 2020r. otrzymata nazwe o
przeciwdziataniu nadmiernym opéZnieniom w transakcjach
handlowych.

Kodeks postepowania dla dostawcéw Siemens, bezpieczenstwo
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fanicucha dostaw

Sprzedajacy jest zobowiazany do przestrzegania przepiséw prawa
obowigzujacych we wiasciwych systemach prawnych. W
szczegélnosci Sprzedajacy nie moze angazowaé sig, zaréwno
czynnie jak i biernie, w zadna forme przekupstwa, w naruszenia
podstawowych praw cziowieka przystugujacym pracownikom ani w
wykorzystywanie pracy dzieci. Ponadto Sprzedajacy bierze na siebie
odpowiedzialno$¢ za zdrowie 1 bezpieczenstwo swoich
pracownikéw, zobowigzuje sie do dziatania zgodnie z
obowigzujacymi przepisami o ochronie $rodowiska oraz winien
doktadaé wszelkich staran celem rozpowszechniania okreslonych tu
zasad kodeksu postepowania wéréd swoich dostawcéw.

Sprzedajacy winien wyda¢ potrzebne instrukcje organizacyjne i
zastosowaé¢ odpowiednie $rodki, zwlaszcza w odniesieniu do
bezpieczenistwa obiektéw, procesu pakowania i transportu,
kontrahentéw, personelu i informacji — celem zagwarantowania
bezpieczenistwa laricucha dostaw zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w ramach odpowiednich uznanych na $wiecie inicjatyw
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opartych na Strukturze Bezpieczeristwa WCO (WCO SAFE Framework
of Standards), np. AEO, CTPAT.

Sprzedajacy jest zobowigzany do ochrony towaréw i ustug
dostarczanych Siemens lub osobom trzecim wskazanym przez
Siemens przed dostepem os6b trzecich. Sprzedajacy winien
zatrudnia¢ do obstugi tych towaréw i ustug wylacznie godnych
zaufania  pracownikéw oraz = zobowiaza¢  ewentualnych
podwykonawcéw (poddostawcdw) do zastosowania réwnorzednych
$rodkéw bezpieczenstwa.

Poza innymi prawami i $rodkami prawnymi przystugujacymi
Siemens, Siemens moze odstgpi¢ od Umowy Sprzedazy lub
dowolnego zaméwienia zlozonego w jej ramach (szczegdlnie w
przypadku ramowej Umowy Sprzedazy) w  przypadku
niedotrzymania tych obowigzkéw przez Sprzedajacego. Prawo do
odstapienia, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim Siemens moze
wykonaé w terminie 6 (sze$ciu) miesiecy, liczac od dnia, w ktérym
dowiedzial sie o powyzszej przyczynie odstgpienia. Jednak, o ile
mozliwe jest naprawienie naruszenia Umowy Sprzedazy przez
Sprzedajacego, przystugujace Siemens prawo odstapienia od Umowy
Sprzedazy podlega warunkowi nie naprawienia takiego naruszenia
przez Sprzedajacego w odpowiednim dodatkowym terminie
wyznaczonym przez Siemens.

Sprzedajacy os$wiadcza, Ze nie uczestniczy w nieuczciwym i
nielegalnym przedsiewzieciu gospodarczym majacym na celu
wyludzenie podatku VAT.

Sprzedajacy zobowiazuje sie do zachowania nalezytej starannosci
w doborze podwykonawcéw (poddostawcéw), w szczegdlnosci,
dochowujac nalezytej starannosci, ktérej mozna wymagaé¢ od
uczciwego przedsiebiorcy, zweryfikuje swoich podwykonawcéw
(poddostawcéw) na okoliczno$é, czy nie uczestniczg oni w
nieuczciwym i nielegalnym przedsiewzieciu gospodarczym
majacym na celu wytudzenie podatku VAT.

W przypadku, gdy o$wiadczenie okre$lone w punkcie 44 powyzej
okaze sie nieprawdziwe lub zobowiazanie okreslone w punkcie 45
nie zostanie spelnione przez Sprzedajacego, skutkiem czego
Siemens poniesie uszczerbek majatkowy w wyniku zastosowania
wobec Siemens przepiséw o odpowiedzialno$ci solidarnej
okreslonych w Dziale X a) Ustawy z dnia 11 marca 2014 r. o
podatku od towaréw ustug ,Odpowiedzialno$¢ podatkowa
nabywcy w szczegdélnych przypadkach” (tekst jednolity z 2011 r.
Dz.U. Nr 177, poz. 1054 ze zm.), Sprzedajacy zwrdci Siemens calg
kwote pobrang przez wiasciwy organ podatkowy od Siemens na
podstawie powyzszych przepiséw o odpowiedzialnosci solidarnej
wraz z odsetkami od daty zaplaty nalezno$ci na rzecz Skarbu
Paristwa przez Siemens.

Ochrona srodowiska, obowiazek zgloszenia, towary niebezpieczne
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W przypadku dostarczenia przez Sprzedajacego towaréw
dopuszczalnych zgodnie z prawem, ktére jednak ustawowo
podlegaja ograniczeniom lub wymogom informacyjnym w
odniesieniu do okreslonych substancji (np. REACH, RoHS),
Sprzedajacy winien zgtosi¢ te substancje w internetowej bazie
danych BOMcheck (https:/lwww.bomcheck.net/) lub w uzasadnionej
formie okreslonej przez Siemens najpdzniej do daty pierwszej
dostawy tych towardw. Powyzsze ma zastosowanie tylko w
odniesieniu przepiséw prawa wiasciwego dla siedziby Sprzedajacego
lub Siemens lub wskazanego przez Siemens miejsca dostawy.
Ponadto Sprzedajacy winien réwniez zgtosi¢ wszystkie substancje
wyszczeg6lnione na tzw. Liécie dotyczacej substancji podlegajacych
zgtoszeniu” (https://[www.bomcheck.net/suppliers/restricted-and-
declarable-substances-list), obowigzujacej w czasie dokonywania
dostawy, w sposéb opisany powyzej.
W przypadku, gdyby dostawa zawierata towary, ktére — zgodnie z
miedzynarodowymi przepisami - sa zaliczane do towaréw
niebezpiecznych, Sprzedajacy winien zawiadomi¢ o tym Siemens w
formie uzgodnionej miedzy Stronami, lecz w Zadnym wypadku nie
poézniej niz w dniu przyjecia do realizacji zamoéwienia .
Sprzedajacy zobowiazany jest do dostarczenia towaréw wolnych od
azbestu oraz wykonania ustugi bez wykorzystania azbestu
w jakiejkolwiek postaci.
50.1. W przypadku stwierdzenia wystepowania azbestu
w dostarczonym towarze Siemens ma prawo do wstrzymania
realizacji ptatnosci, a Sprzedajacy zobowigzany jest do
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niezwlocznego usuniecia lub utylizacji towaréw zawierajacych
azbest. W przypadku nie wywiazania sie przez Sprzedajacego
z obowiazku niezwtocznego usuniecia lub utylizacji towaréw
zawierajacych azbest, Siemens przystuguje prawo do
odstapienia od Umowy Sprzedazy ze  skutkiem
natychmiastowym. Prawo do odstapienia, o ktérym mowa w
zdaniu poprzednim Siemens moze wykona¢ w terminie 6
(sze$ciu) miesiecy, liczac od dnia, w ktérym dowiedzial sie o
powyzszej przyczynie odstapienia.

Postanowienia pkt 50.1 powyzej stosuje sie odpowiednio dla
$wiadczonych ustug.

50.3. Towary zawierajace azbest lub ustugi, przy $wiadczeniu,

ktérych wykorzystywany jest azbest, uwazane sa za wadliwe.

50.2.

Zgodnos¢ z Regulacjami z zakresu Kontroli Eksportu
Sprzedajacy zobowigzuje sie do przestrzegania wszystkich requlacji
prawnych zwigzanych z kontrolg eksportu i ctami. Sprzedajacy
zobowigzuje sie dostarczy¢ Siemens w terminie dwdch tygodni od
otrzymania zamoéwienia, a w przypadku zmian - natychmiast,
wszystkie informacje niezbedne dla zgodnej z prawem realizacji
operacji eksportu, importu i reeksportu, w szczegélnosci:

—  Wszystkie numery z list produktéw podwdjnego zastosowania, z
wigczeniem Export Control Commodity Number zgodnego z
regulacjami Commerce Control List sformutowanej przez Biuro
Przemystu i Bezpieczenistwa Departamentu Handlu Stanéw
Zjednoczonych

— Kody taryfy celnej nadane zgodnie z aktualng wersjg
Nomenklatury Scalonej, oraz

— Kraj pochodzenia (dla niepreferencyjnego pochodzenia) i — na
zadanie Siemensa — deklaracje preferencyjnego pochodzenia
(dla produktéw pochodzacych z Unii Europejskiej) lub
certyfikatéw preferencyjnego pochodzenia (dla produktéw
pochodzacych z panistw nie nalezacych do Unii Europejskiej)

Sprzedajacy pokryje wszelkie szkody i wydatki poniesione przez

Siemens, a wynikajace z lub bedace w zwigzku z niewywiagzaniem sie

przez Sprzedajacego ze zobowigzan wymienionych w punkcie 51.
Wynikajace z Umowy Sprzedazy zobowigzania Siemens ustaja, jezeli
ich spemienie narusza krajowe lub miedzynarodowe regulacje z
zakresu handlu zagranicznego lub prawa celnego, jak
réwniez natozone embarga lub inne sankcje.

Wszelkie spory powstate pomiedzy stronami Umowy Sprzedazy beda
rozstrzygane zgodnie z prawem polskim. Strony beda dazyly do
rozstrzygania sporéw na podstawie wzajemnych negocjacji. Jezeli

Strony nie uzgodnig polubownego rozstrzygniecia, Strony zgadzaja

sie, ze sadem wlasciwym do rozstrzygniecia bedzie sad miejsca

siedziby Siemens, o ile przepisy prawa bezwarunkowo nie stanowig
inaczej.

Jesli ktérykolwiek z punktéw niniejszych OWZ Siemens bedzie
catkowicie lub czeSciowo niewazny, nie wplynie to na waznosé
pozostatych punktéw lub pozostalych fragmentéw odnos$nych
punktéw.

Prawo do Uzywania
Sprzedajacy niniejszym  przyznaje Siemens
niewylaczne, zbywalne, prawa:
56.1. korzystania z przedmiotu dostaw i ustug, w tym zwigzanej
z nimi dokumentacji, do taczenia ich z innymi produktami
iich lacznej dystrybucji;
instalowania, uruchamiania, testowania i obstugi
oprogramowania i zwigzanej z nim dokumentacji (dalej
facznie: Oprogramowanie);
udzielania sublicencji do prawa, o ktérym mowa w punkcie
56.2 powyzej, spétkom powigzanym (w rozumieniu §4
ust.1 pkt 5 Kodeksu spétek handlowych (dalej: podmioty
powigzane), zakontraktowanym stronom trzecim,
dystrybutorom i klientom koncowym;
udzielania sublicencji podmiotom powigzanym i innym
dystrybutorom do prawa do udzielania dalszych
sublicencji prawa, o ktérym mowa w punkcie 56.2
powyzej, klientom koricowym;
uzywania Oprogramowania w celu tgczenia go z innymi
produktami i1 kopiowania Oprogramowania lub
umozliwienia podmiotom powigzanym,

nastepujace

56.2.

56.3.

56.4.

56.5.
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zakontraktowanym stronom trzecim lub dystrybutorom
uzywania i kopiowania Oprogramowania;

dystrybucji, sprzedazy, wypozyczenia, wydzierzawienia,
przygotowania do  pobrania lub  publicznego
udostepnienia Oprogramowania, np. w kontekscie
Swiadczenia uslug aplikacyjnych lub w innych
kontekstach, oraz do kopiowania Oprogramowania w
wymaganym zakresie, zawsze pod warunkiem, ze liczba
licencji uzywanych w danym momencie nie przekracza
liczby zakupionych licencji;

udzielania sublicencji do prawa uzywania zgodnie z
punktem 56.6 powyzej podmiotom powigzanym,
zakontraktowanym stronom trzecim i dystrybutorom.
Oprécz praw przyznanych w punkcie 56 powyzej, Siemens,
partnerzy i dystrybutorzy sa upowaznieni do umozliwienia
klientom konicowym przeniesienia odpowiednich licencji.
Wszystkie sublicencje udzielone przez Siemens zapewnia
odpowiednia ~ ochrone praw  wilasnosci  intelektualnej
Sprzedajacego do Oprogramowania. Wszystkie sublicencje beda
zawiera¢ wszelkie postanowienia umowne stosowane przez
Siemens w celu ochrony jego wlasnych praw wiasnosci
intelektualne;j.

Sprzedajacy poinformuje Siemens - najpdzniej w chwili
zawierania Umowy Sprzedazy - czy dostarczane towary i ustugi
zawieraja komponenty typu open source.

W kontekscie niniejszego postanowienia "komponenty typu open
source" oznaczaja wszelkie oprogramowanie, sprzet lub inne
informacje, ktére sa udostepniane nieodptatnie przez danego
licencjodawce kazdemu uzytkownikowi na podstawie licencji z
prawem do modyfikacji lub dystrybucji. Jezeli towary i ustugi
dostarczane przez Sprzedajacego zawieraja komponenty typu
open source, Sprzedajacy bedzie przestrzegal wszystkich
obowigzujacych warunkéw licencji typu open source i udzieli
Siemens dalszych sublicencji oraz dostarczy wszelkich informacji,
ktérych  Siemens potrzebuje, aby dostosowaé sie do
obowiagzujacych warunkéw licencji. Sprzedawca dostarczy
Kupujacemu niezwlocznie po zawarciu Umowy Sprzedazy w
szczegodlnosci:

— harmonogram wszystkich uzytych komponentéw typu open
source, wskazujacy odpowiednig licencje, jej wersje oraz
kopie pelnego tekstu takiej licencji, a takze odniesienie do
praw autorskich. Harmonogram taki musi mieé zrozumiatg
strukture i zawiera¢ spis tresci,

— pelny kod zrédlowy odpowiedniego oprogramowania typu
open source, w tym skrypty i informacje dotyczace
generowania $rodowiska, o ile wymagaja tego obowigzujace
warunki typu open source.

Sprzedajacy najpdzniej w momencie zawierania Umowy
Sprzedazy poinformuje Siemens na pi$mie, czy jakiekolwiek
licencje typu open source wykorzystywane przez Sprzedajacego
moga podlegaé efektowi Copyleft, ktéry mégtby mieé¢ wplyw na
towaty Sprzedajacego. W kontekscie niniejszego postanowienia
"efekt Copyleft” oznacza, ze postanowienia licencji open source
wymagaja, aby niektére towary Sprzedajacego, jak réwniez
wszelkie towary z nich otrzymane, mogty by¢ rozpowszechniane
wytacznie zgodnie z warunkami licencji open source, np. tylko w
przypadku ujawnienia kodu Zrédlowego. W przypadku, gdy
jakiekolwiek licencje typu open source wykorzystywane przez
Sprzedajacego podlegaja zdefiniowanemu powyzej “"efektowi
Copyleft", Siemens ma prawo przyspieszy¢ realizacje Umowy
Sprzedazw terminie dwdch tygodni od otrzymania tej informacji.

Terminy i Kara za Naruszenie Terminéw

Dla celéw ustalenia terminowo$ci dostawy, wlasciwym
momentem W czasie jest data otrzymania w miejscu
przeznaczenia dostawy zgodnie z Incoterms aktualnymi w dacie
dostawy wskazanym przez Siemens, a w przypadku dostawy
obejmujacej instalacje, uruchomienie lub ustugi naprawcze,
wlasciwym momentem w czasie jest data jej przyjecia przez
Siemens.

W przypadku opéznien w dostawie, realizacji lub naprawie,
Siemens zostanie o tym niezwlocznie poinformowany, a jego
decyzja co do naliczenia kar umownych przekazana
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Sprzedajacemu.

Jezeli doszto do zwtoki w dostawie lub realizacji ustugi, Siemens
moze naliczy¢ kare za kazdy rozpoczety dzien roboczy zwtoki w
wysokosci 1 % ceny umownej (wynagrodzenia umownego),
jednakze facznie nie wiecej niz 100 % (sto procent) catkowitej ceny

umownej. (wynagrodzenia umownego). ZastrzeZenie kary
umownej nie wylacza prawa Siemens do domagania sie
odszkodowania przenoszacego wysoko$¢ zastrzezonej kary

umownej na zasadach ogélnych.
Prawa dodatkowe lub inne prawa ustawowe pozostaja
niezmienione.

Obowiazek Sprzedajacego Polegajacy Na Weryfikacji i
Informowaniu

Sprzedajacy jest zobowiagzany do sprawdzenia w momencie
odbioru komponentéw, takich jak np. surowiec, dostarczony przez
Siemens lub dostarczony przez dostawcéw, producentéw lub inne
osoby trzecie, czy komponenty te nie wykazuja oczywistych lub
ukrytych wad. W przypadku wykrycia wad w trakcie takich kontroli,
Sprzedajacy jest zobowigzany do niezwlocznego poinformowania
swoich dostawcéw lub - w przypadku, gdy komponenty sa
dostarczane przez Siemens - do poinformowania Siemens.
Sprzedajacy jest zobowigzany do sprawdzenia ww. komponentéw
pod katem praw oséb trzecich, ich tytutu prawnego i
poinformowania Siemens o ewentualnych prawach wilasnosci
intelektualnej oséb trzecich.

Zarzadzanie Jakoscia
O ile to konieczne ze wzgledu na przedmiot umowy, Sprzedawca
bedzie utrzymywat system zarzadzania jakoscia (np.
dostosowujac sie do DIN EN ISO 9001).

Dostarczone Materiaty, Informacje

Materialy i informacje dostarczone przez Siemens pozostaja
wlasnoscia Kupujacego i1 powinny byé¢ przechowywane,
oznakowane jako wtasnos$¢ Siemens i administrowane oddzielnie,
bez ponoszenia kosztéw przez Siemens. Ich wykorzystanie jest
ograniczone wylacznie do Umowy Sprzedazy Sprzedajacy
dostarczy czesci zamienne w przypadku obnizenia wartosci lub
utraty, za ktére odpowiada Sprzedajacy, nawet w przypadku
zwyklego zaniedbania. Dotyczy to réwniez przekazywania
przydzielonego materiatu.

Przetwarzanie lub przeksztatcanie materiatéwiinformacji odbywa
sie na rzecz Siemens. Siemens staje sie natychmiast wtascicielem
nowego lub przetworzonego produktu. Jezeli jest to niemozliwe z
przyczyn prawnych, Siemens i Sprzedajacy niniejszym uzgadniaja,
ze Siemens bedzie wlascicielem nowego produktu przez caly czas
jego przetwarzania lub przeksztatcania. Sprzedajacy bedzie
przechowywat nowy produkt w sposéb bezpieczny dla Siemens
bez dodatkowych kosztéw, wykonujac w ten sposéb obowigzek
nalezytej starannosci wymaganej od profesjonalnego podmiotu.

Narzedzia, Wzory, Probki, Poufnosé
Wszelkie narzedzia, wzory, probki, modele, profile, rysunki,
standardowe arkusze specyfikacji, szablony do druku i inne
materialy dostarczone przez Siemens, jak réwniez wszelkie
materialy z nich otrzymane, nie moga by¢ udostepniane osobom
trzecim ani wykorzystywane w zZadnym innym celu niz
uzgodniony w Umowie Sprzedazy, chyba ze Siemens wyrazi na to
uprzednio pisemna zgode. Materialy takie powinny by¢ chronione
przez Sprzedajacego przed nieautoryzowanym dostepem lub
wykorzystaniem. Z zastrzezeniem innych praw Siemens moze
zada¢ zwrotu takich materiatéw, jezeli Sprzedajacy naruszy te
obowiazki. Sprzedajacego bedzie traktowac jako poufne wiedze i
ustalenia, dokumenty, zakres zadan, procesy biznesowe lub inne
informacje, ktére otrzymuje od Kupujacego lub na jego temat w
kontekscie realizacji dostaw i ustug, jak réwniez zawarcia umowy
i jej wynikéw w odniesieniu do o0séb trzecich - i bedzie
zachowywatl te same informacje jako poufne po zakonczeniu
Umowy Sprzedazy - tak dlugo i o ile informacje te nie zostana
podane do wiadomoéci publicznej za pomoca srodkéw prawnych
lub o ile Siemens nie wyrazi pisemnej zgody na ich przekazanie w
indywidualnym przypadku. Sprzedajacy udostepni informacje
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poufne tylko tym pracownikom, ktérzy potrzebujg ich do
wypekienia swoich obowigzkéw w wyniku realizacji Umowy
Sprzedazy i zapewni, ze pracownicy ci beda réwniez zobowiazani
do traktowania takich informacji jako poufne. Sprzedajacy
wykorzysta informacje poufne wylgcznie w celu realizacji dostaw
i uslug. O ile Siemens wyraza zgode na podwykonawstwo w
realizacji Umowy Sprzedazy, to taki podwykonawca zobowigzany
jest przestrzega¢ opisanych w niniejszym punkcie warunkéw oraz
wyrazi na w tym zakresie pisemna zgode.

Ochrona danych osobowych
Strony os$wiadczaja, iz w zakresie przetwarzania danych
osobowych zbieranych w zwigzku z przedmiotem Umowy
Sprzedazy, dzialaja zgodnie z przepisami Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 w sprawie
ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych
oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: Rozporzadzeniem) oraz
wszelkimi innymi europejskimi i lokalnymi przepisami
dotyczacymi przetwarzania danych osobowych, majacymi
zastosowanie w tym przypadku oraz, Ze dokonuja przetwarzania
posiadanych danych na wtasng odpowiedzialno$é.
Strony o$wiadczaja, Ze kazda z nich dziala w charakterze
administratora w stosunku do danych osobowych pozyskanych od
drugiej Strony w zwiazku z realizacjg Umowy Sprzedazy.
Kazda ze Stron potwierdza spetienie wszelkich wymogdw i, jesli
to konieczne, uzyskanie odpowiednich zgéd, niezbednych do
udostepnienia danych osobowych podmiotéw, ktérych dotycza.
Kazda ze Stron os$wiadcza, ze w przypadkach wymaganych
Rozporzadzeniem lub innymi przepisami prawa, speki ciazacy na
nim obowiazek informacyjny we wilasnym zakresie i wlasnym
staraniem.
Strony zobowigzujg sie do wdrozenia odpowiednich $rodkéw
technicznych i organizacyjnych w celu zapewnienia ochrony
przetwarzanym danym osobowych. Stopienn ochrony danych
osobowych podmiotéw powinien by¢ odpowiedni w stosunku do
stopnia ryzyka naruszenia praw i wolnos$ci oséb fizycznych w razie
ich nieuprawnionego ujawnienia, przejecia, przetwarzania,
zmieniania, utraty albo zniszczenia.

Prawo Do Odstagpienia od Umowy

Oprécz ustawowego prawa do odstgpienia od Umowy Sprzedazy,
Siemens moze odstapi¢ od Umowy Sprzedazy w catosci lub w
czedci, jezeli (a) Sprzedajacy opdznia sie z dostawa lub ustuga i
opdznienie takie - pomimo odpowiedniego upomnienia ze strony
Siemens - trwa dluzej niz 2 tygodnie po otrzymaniu takiego
upomnienia lub w przypadku (b) gdy od Sprzedajacego nie mozna
racjonalnie oczekiwa¢ przestrzegania Umowy Sprzedazy z
przyczyn lezacych po stronie Sprzedajacego z uwzglednieniem
okoliczno$ci sprawy oraz intereséw obu stron, w szczegélnosci w
przypadku pogorszenia sie sytuacji finansowej Sprzedajacego,
zagrazajac w ten sposob nalezytemu wypeknieniu zobowigzan
Sprzedajacego wynikajacych z Umowy Sprzedazy lub jesli (c)
Sprzedajacy o$wiadcza, ze Umowy Sprzedazy nie wykona.

Prawo do odstapienia Siemens moze wykonac¢ w terminie 6 (sze$ciu)
miesiecy, liczac od dnia, w ktérym dowiedziat sie o umownej
przyczynie odstgpienia

Cyberbezpieczenstwo

Sprzedajacy wdrozy odpowiednie $rodki organizacyjne i
techniczne w celu zapewnienia poufnos$ci, autentycznosci,
integralnosci i dostepnosci Operacji Sprzedajacego oraz
produktéw i ustug. Srodki te beda spéjne z dobrymi praktykami
branzowymi i beda obejmowaé¢ odpowiedni system zarzadzania
bezpieczenstwem informacji, zgodny z takimi normami jak
ISO/IEC 27001 lub IEC 62443 (w odpowiednim zakresie).
LOperacje Sprzedajacego” oznaczaja wszelkie aktywa, procesy i
systemy (w tym systemy informatyczne), dane (w tym dane
Siemens), pracownikéw i lokalizacje wykorzystywane badZ
przetwarzane przez Sprzedajacego przy wykonywaniu niniejszej
Umowy.

W przypadku gdy produkty lub ustugi zawierajg oprogramowanie,
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oprogramowanie wbudowane (firmware'y) lub specjalistyczne
uktady scalone (chipsety):
Sprzedajacy wdrozy odpowiednie standardy, procesy i
metody w celu zapobiegania, identyfikowania, oceny i
usuniecia wszelkich podatnosci (na zagrozenia),
szkodliwych kodéw oraz incydentéw zagrazajacych
bezpieczenistwu w produktach i ustugach, ktére beda
spéjne z dobrymi praktykami branzowymi i takimi
normami jak ISO/IEC 27001 lub IEC 62443 (w
odpowiednim zakresie);
. Sprzedajacy bedzie w dalszym ciggu zapewniat wsparcie i
ustugi w celu naprawy, aktualizacji, ulepszenia i
utrzymania produktéw i ustug, w tym dostarczy Siemens
poprawki do oprogramowania (patch’e) usuwajace
podatnosci przez uzasadniony okres waznosci produktéw
iustug;
Sprzedajacy przedstawi Siemens wykaz materialéw
wyszczegdlniajacy wszystkie zawarte w produktach czesci
skladowe oprogramowania podmiotéw zewnetrznych.
Oprogramowanie podmiotéw zewnetrznych musi by¢
aktualne na dzierr dostawy do Siemens;
Siemens ma prawo, ale nie obowigzek, wykonaé lub zleci¢
w dowolnym terminie testy produktéw pod katem
obecnosci szkodliwego kodu lub podatnosci, a Sprzedajacy
udzieli Siemens odpowiedniego wsparcia w tym zakresie;
Sprzedajacy zapewni Siemens osobe do kontaktu we
wszystkich sprawach zwigzanych z bezpieczenstwem
informacji (dostepna w godzinach pracy).
Sprzedajacy niezwlocznie zawiadomi Siemens o wszystkich
wykrytych lub podejrzewanych istotnych incydentach zwigzanych
Z bezpieczenstwem informacji oraz o podatnosciach wykrytych w
jakichkolwiek Operacjach Sprzedajacego, ustugach i produktach
Sprzedajacego w zakresie, w jakim wywieraja one badZz moga
wywiera¢ istotny wplyw na Siemens.
Sprzedajacy podejmie odpowiednie $rodki w celu zapewnienia,
aby jego podwykonawcy i dostawcy pozostawali przez
uzasadniony czas zwigzani obowigzkami podobnymi do
okreslonych w tej klauzuli.
Na wniosek Siemens Sprzedajacy zobowigzany jest dostarczy¢
pisemny dowdd wypelnienia postanowien niniejszej klauzuli, w
tym powszechnie przyjete raporty z audytéw (np. SSAE-16 SOC 2
Typ I).

81.2.

81.3.

81.4.

Klient referencyjny
Sprzedajacy moze wskaza¢ Siemens jako klienta referencyjnego
lub wskaza¢ towary lub ustugi, ktére Sprzedajacy opracowat
podczas realizacji Umowy Sprzedazy dla Siemens, jednak tylko za
uprzednia pisemna zgoda Siemens.

Prawo Wiasciwe
Umowa Sprzedazy (w tym OWZ Siemens) rzadzona jest prawem
polskim. Wylgcza sie stosowanie przepiséw Konwencji y Narodéw
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw
z dnia 11 kwietnia 1980 roku.

Siemens Sp. z o.0.



